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Martini skillls
Uno spazio unico, una location prestigiosa in una delle 
città più belle del mondo: lo showroom Martini è una 
vera e propria esperienza emozionale in cui il lusso è 
servito 365 giorni all’anno.
Qui si raccontano gli Italian Luxury Interiors.

All in one place, a prestigious location in one of the 
loveliest cities in the world: the Martini showroom is 
a truly unique experience in which one is completely 
surrounded and enveloped by luxury. This is where the 
story of Italian Luxury Interiors is told 365 days a year.

M a r t i n i  V e r o n a
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Make your home
“the Home”

di finiture ricercate.

of sophisticated finishes.

Un look che veste interamente la casa, 
abbracciando tutti gli ambienti ed interpretando 

il lusso contemporaneo.

A look that decorates the entire home, 
encompassing all the rooms and interpreting 

contemporary luxury.

“La nostra specializzazione 
nell’arredo su misura ci 
ha portato, nel giro di 

breve tempo, a diventare 
leader nel segmento 

dell’arredamento classico di 
alto livello”

Rapporto diretto con il progettista.
È la personalizzazione il fil rouge che lega 
le creazioni Martini: ogni arredo può essere 
realizzato come un abito su misura, grazie 
all’uso sapiente ed artigianale delle materie 
prime, all’eccellenza dei servizi in grado di 
soddisfare tutte le esigenze e alle competenze 
che uniscono tradizione ed avanguardia.

Direct relations with the interior designer.
Customization is the theme that runs through 
all the Martini creations: every interior can be 
conceived like a tailor-made outfit, thanks to 
the skillful application of craftsmanship and 
raw materials, excellence of service able to 
satisfy any demand and the knowledge that 
combines tradition and modernity.

THE HOME

AN EMPTY HOUSE IS A STORY 

WAITING TO HAPPEN

Scarica l’App HP REVEAL, cerca “Martini Mobili” e inquadra la foto  –  Dowloads the App HP REVEAL, search “Martini Mobili”and point the picture

È l’accurato studio del mix&match dei materiali che fa la 
vera differenza: legni di prima qualità, marmi pregiati, 
tessuti e metalli, si abbinano tra loro con un’ampia scelta 
di finiture ricercate.

It is the intelligent mix&match of the materials that makes 
all the difference: premium grade wood, precious marble 
and metals, combined with one another with a wide range 
of sophisticated finishes.

È la personalizzazione il fil rouge che lega 

che uniscono tradizione ed avanguardia.

conceived like a tailor-made outfit, thanks to 

combines tradition and modernity.

Villa a Chelyabinsk
Partendo dalla cucina di lusso “Palazzo storico 
a Firenze”, Martini ha ideato e realizzato 
interamente l’arredamento della villa: dai mobili 
della zona dining/living e della camera da letto, 
dalle boiserie fino alle porte. Toulipier laccato, 
marmi e decori in oro antico: ogni elemento è 
coordinato nella stessa finitura che rende lo stile 
uniforme in tutta la casa.

Villa in Chelyabinsk
Starting from its luxurious kitchen design called 
“Palazzo storico a Firenze” (Historical Palace in 
Florence), Martini developed and produced the 
complete interior of the villa: from the living/
dining area furniture to the bedroom, from the 
paneling to the doors. Lacquered toulipier, marble 
and decorative accents in antique wood gold: 
every element is coordinated with the same finish 
that unifies the style throughout the home.

“Our specialization in interiors 
made to measure led us, in a very 
short time, to become leaders in 
the sector of high level classical 

furniture”
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COMPOSIZIONI MARTINI NEL MONDO
MARTINI IN THE WORLD
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Le creazioni Martini vengono scelte nei progetti 
più importanti a livello internazionale.

Martini creations are chosen for the most 
important projects at the international level.



Martini’s values
If you can imagine it, we can make it happen.

Cucine, area giorno e notte: Martini 
presenta una proposta d’arredo completa 
ed originale.

High quality raw 
materials and refined 
processing methods: 
Martini style is 
synonymous with 
timeless luxury.
Strictly Italian.

ad una tecnologia funzionale e flessibile.

functional, flexible technology.

Materie prime di 
elevata qualità e 
lavorazioni di pregio: 
lo stile Martini è 
sinonimo di lusso 
senza tempo.
Rigorosamente italiano.

Kitchens, living area and bedrooms: Martini 
presents a complete and original furnishing 
proposal.

EXCELLENCE
MADE IN ITALY

ECCELLENZA
MADE IN ITALY

PROPOSTA TOTAL HOME

TOTAL HOME PROPOSAL

materials and refined 

In turning an empty house 
into a place where life 
unfolds, Martini follows 
this procedure: first, 
expert personnel take all 
the measurements then, 
in constant contact with 
the client, they prepare 
drawings and submit 
proposals of materials, 
draft the general project 
and prepare the executive 
version with specifications, 
shipment, assembly and 
installation, including 
after-sales service. 

Per trasformare una 
casa vuota in uno 
spazio in cui vivere, 
Martini segue questo 
iter: rilievo misure, 
confronto costante con 
il cliente, realizzazione 
di bozzetti e proposta 
di materiali, progetto di 
massima ed esecutivo, 
capitolato, trasporto, 
montaggio ed 
installazione, assistenza 
post vendita. 

Martini controlla minuziosamente tutte le fasi di 
lavorazione, in cui l’alto artigianato si incontra e si unisce 
ad una tecnologia funzionale e flessibile.

Un processo accurato 
e minuzioso che 

rende ogni creazione 
un’esperienza unica, nel 
segno dell’artigianalità e 
dell’assoluta distinzione.

Precision, constant control and 
attention to the smallest detail 
ensure every creation to be a 

unique experience, expression 
of the finest craftsmanship and 

absolute distinction.

Martini performs detailed inspections at every stage of 
processing, in which high craftsmanship merges with 
functional, flexible technology.

SARTORIALITÀ
E PERSONALIZZAZIONE

TAILORING AND 
CUSTOMIZATION

CUSTOMER
SERVICE 

ATTENZIONE
AL CLIENTE

ESPERIENZA FRUTTO DI RICERCA
E INNOVAZIONE

EXPERIENCE IS THE RESULT OF BOTH 
RESEARCH AND INNOVATION
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Villa a Monte Carlo
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Villa a Roma
Villa in Rome
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Milano tra design e musica
Milan between design and music
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Palazzo a Venezia
Palace in Venice
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Sul Lago di Como
On the Como lake
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Napoli chic
Chic Naples
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Torino, arte e design
Turin, art and design
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Arte a San Pietroburgo
Art in St. Petersburg
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Domenica Mattina
Sunday Morning
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Opera parigina
Parisian opera
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Tramonto sul lago
Sunset over the lake
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INFORMAZIONI 

TECNICHE
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Composizione | Composition

Villa a Mosca
Villa in Moscow

Finitura | Finishing
Vintage Noce

Decoro | Decor 
Foglia Argento Antico e Bolo
Patinated Silver Leaf with Bole

Anta | Door 
Sogno con decoro

Maniglie | Handle 
Finitura Oro Vintage Ivory S128 V

Decoro | Decor 
Foglia Oro Patinato
Patinated Gold Leaf

Composizione | Composition

Villa a Monte Carlo
Villa in Monte Carlo

Finitura | Finishing
Touch Rovere

Finitura | Finishing
Touch Terra

Finitura | Finishing
Laccato Bianco Patinato
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Composizione | Composition

Villa a Roma
Villa in Rome

Decoro | Decor 
Foglia Oro
Gold Leaf

Anta | Door 
Melodia e Pentagramma

Maniglie | Handle 
Pomello swarovski SW05 G

Bocchetta con chiave 
OH03 G  OH01 G

Anta | Door 
Melodia

Maniglie | Handle 
Pomello P0EG S 
Bocchetta con chiave
OH03 S  OH01 S

Composizione | Composition

Milano tra design e musica
Milan between design 
and music

Finitura | Finishing
Easy Burro con patina 
grigia (velvet)

Finitura | Finishing
Soft Nuvola con patina 
nocciola (velvet)

Schienali | Back 
Easy Cenere (velvet)
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Composizione | Composition

Palazzo a Venezia
Palace in Venice

Decoro | Decor 
Foglia Argento Meccato
“Mecca” Silver Leaf

Anta | Door 
Romanza e Sintonia

Maniglie | Handle 
Placca con chiave e 
pomello swarovski OHS12 S

Placca con pomello swarovski OH08 S

Decoro | Decor 
Foglia Argento
Silver Leaf 

Anta | Door 
Melodia

Maniglie | Handle 
Pomello P0EG S 

Bocchetta con chiave
OH03 S  OH01 S

Composizione | Composition

Sul lago di Como
On the Como lake

Finitura | Finishing
Easy Burro con patina 
grigia (velvet)

Finitura | Finishing
Frassino chiaro e laccato

Finitura | Finishing
Easy cenere (velvet)
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Composizione | Composition

Napoli chic
Chic Naples

Anta | Door 
Romanza

Maniglie | Handle 
Pomello dorato OH02 G

Composizione | Composition

Torino, arte e design
Turn, art and design

Finitura | Finishing
Easy Ciliegio (velvet)

Finitura | Finishing
Soft grigio scuro a capione (velvet)
Laccato grigio chiaro a campione 
con patina bianca (velvet)

Decoro | Decor 
Foglia Argento meccato
“Mecca” Silver Leaf 

Anta | Door 
Romanza e Sintonia

Maniglie | Handle 
Placca con chiave e pomello 
Swarowski argentata OHS12 S

placca pomello swarovski OH08 S
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Composizione | Composition

Arte a San Pietroburgo
Art in St. Petersburg

Composizione | Composition

Domenica mattina
Sunday Morning

Finitura | Finishing
Soft Mandorla con patina bianca (velvet)
Soft Nebbia con patina grigia (velvet)

Finitura | Finishing
Soft Nuvola con patina nocciola nocciola (velvet)
Soft Polvere con patina nocciola (velvet)

Decoro | Decor 
Foglia Oro
Gold Leaf 

Anta | Door 
Romanza e Sintonia

Maniglie | Handle 
Placca con chiave e pomello 
Swarowski OHS12 G

Placca con pomello swarovski OH08 G

Pomello dorato swarovski OH06 G  OH04 G

Decoro | Decor 
Foglia Argento meccato
“Mecca” Silver Leaf

Anta | Door 
Romanza e Sintonia

Maniglie | Handle 
Placca con chiave e pomello 
Swarowski argentata OH512 G

Placca con pomello 
Swarovski argento OH08 S
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Composizione | Composition

Opera parigina
Parisian Opera

Finitura | Finishing
Laccata soft 
a campione (velvet)

Finitura | Finishing
Soft ciliegio 
patina bianca (velvet)

Composizione | Composition

Tramonto sul lago
Sunset over the lake

Decoro | Decor 
Foglia Oro 
Gold Leaf

Anta | Door 
Melodia e Pentagramma

Maniglie | Handle
Placca con chiave dorata OHS11 G  OHC10 G

Placca con pomello swarovski OH08 G

Pomello dorato swarovski OH06 G

Decoro | Decor 
Foglia Argento meccato
“Mecca” Silver Leaf

Anta | Door 
Romanza e Sintonia

Maniglie | Handle 
Placca con chiave e pomello 
Svarovski OHS12 S  
Placca con pomello 
Swarovski argento OH08 S

Finitura | Finishing
Soft Mandorla con patina bianca (velvet)
Soft Nebbia con patina grigia (velvet)
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Project: Arbet Design

Agency: Kinetix

Photo: Lorenzo Borgianni - Maurizio Marcato

Print: Grafiche Antiga spa

La riproduzione totale o parziale di questo volume, in qualunque forma, su qualsiasi supporto e con qualunque mezzo è proibita senza autorizzazione scritta di Martini Mobili s.r.l.

Il marchio Martini è regolarmente depositato da Martini Mobili S.r.l., che ne detiene il diritto d’uso esclusivo, per contraddistinguere beni e servizi di propria produzione.

The complete or partial reproduction of this volume, in any form, on any support and with any means is forbidden without the written authorisation of Martini Mobili s.r.l.

The Martini logo is regularly deposited by Martini Mobili s.r.l., which holds the rights to exclusive use, to distinguish services and goods produced by said company.

Questo documento contiene contenuti interattivi. Scarica l’applicazione Aurasma sul tuo smartphone, cerca il canale “Martini Mobili”, 

iscriviti e scansiona le immagini all’interno con il simbolo Play. Le pagine prenderanno subito vita grazie alla Realtà Aumentata. 

This document includes interactive content. Download the Aurasma app to your phone, look for the “Martini Mobili” channel, sign up and 

scan the images with the Play symbol. The pages will spring instantly to life thanks to Augmented Reality.

SHOWROOM

Piazza Cittadella, 3

37122 Verona - ITALIA

ph. +39 045 7100784    

www.martinimobili.it    

info@martinimobili.it

Martini Mobili s.r.l.

HEADQUARTERS AND PRODUCTION

Via Madonna, 408/A

37051 Bovolone (VR) - ITALIA
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